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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2016/247
av den 17 december 2015

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 med avseende

pé unionsstod till tillhandahallande och distribution av frukt och gronsaker, bearbetade produkter

av frukt och gronsaker och bananprodukter inom ramen f6r programmet for frukt och gronsaker i
skolan

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 (), sarskilt artikel 24,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och oOvervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphdvande av rddets
forordningar (EEG) nr 35278, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG)
nr 485/2008 (3, sdrskilt artikel 64.6 a, och

av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EU) nr 1308/2013 ersattes rddets forordning (EG) nr 1234/2007 (}) och faststilldes nya
bestimmelser for programmet for frukt och gronsaker i skolan (nedan kallat programmet). Den forordningen ger
dven kommissionen befogenhet att anta delegerade akter och genomforandeakter pd omradet. For att garantera
att programmet fungerar vdl inom den nya rittsliga ramen behéver vissa bestimmelser antas genom sddana
akter. Dessa akter bor ersitta kommissionens forordning (EG) nr 288/2009 (*), som darfor bor upphora att gilla.

(2)  Syftet med programmet ar att pd kort och ldng sikt 6ka konsumtionen av frukt och gronsaker och att frimja
sunda matvanor.

(3) I enlighet med artikel 23.2 i forordning (EU) nr 1308/2013 ska medlemsstater som 6nskar delta i programmet pé
nationell eller regional nivd forst uppritta en strategi for hur det ska genomféras och besluta om de
kompletterande dtgirder som krivs. Om medlemsstaterna viljer att genomfora programmet pé regional nivd bor
de utarbeta en strategi for varje region.

(4)  Enligt artikel 5.2 i rddets foérordning (EU) nr 13702013 () ska kommissionen faststilla den prelimindra
tilldelningen av unionsstod for utdelning av frukt och gronsaker, bearbetade produkter av frukt och gronsaker
och bananprodukter som omfattas av programmet (nedan kallade produkterna). For att se till att de tillgingliga

() EUTL 347,20.12.2013,s.671.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 549.

(*) Rédets forordning (EG) nr 12342007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna
och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (forordningen om en samlad marknadsordning) (EUT L 299, 16.11.2007,
s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 288/2009 av den 7 april 2009 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 12342007
vad avser gemenskapsstod till utdelning av frukt och gronsaker, bearbetade produkter av frukt och gronsaker och bananprodukter till
skolbarn inom ramen for ett program for frukt i skolan (EUT L 94, 8.4.2009, s. 38).

(*) Radets forordning (EU) nr 1370/2013 av den 16 december 2013 om faststdllande av vissa stod och bidrag inom ramen for den samlade
marknadsordningen for jordbruksprodukter (EUT L 346, 20.12.2013, 5. 12).
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medlen anvinds sd effektivt som mojligt bor icke begirt unionsstdd omfordelas mellan de deltagande
medlemsstater som har anmalt till kommissionen att de 6nskar anvinda mer 4n sin preliminira tilldelning.

(5)  Kostnaderna for inkop av produkterna, samt vissa dirmed sammanhingande kostnader som har direkt samband
med genomforandet av programmet, bor berdttiga till unionsstdd om medlemsstaterna anger detta i sina
strategier. For att garantera programmets effektivitet fir emellertid endast en liten andel av stodet tilldelas for
sddana sammanhingande kostnader. For att underlitta den ekonomiska férvaltningen och kontrollen av
programmet bor dessa kostnader inte Gverskrida vissa troskelvarden.

(6)  For att garantera en sund administration, budgetforvaltning och tillsyn bor villkoren for beviljande av stod och
for urval och godkdnnande av sokande anges.

(7)  For att bedoma programmets effektivitet och mojliggora inbordes utvirdering och utbyte av basta praxis bor
medlemsstaterna regelbundet overvaka och utvirdera genomforandet av programmet och 6versinda sina resultat
och slutsatser till kommissionen.

(8)  Sanktioner bor faststillas for att avskricka sokande fran bedragligt forfarande och grov oaktsambhet.

(9) I enlighet med artikel 23.10 i férordning (EU) nr 1308/2013 bor allminheten vara tillrackligt medveten om
unionens ekonomiska bidrag till programmet. I detta syfte bor medlemsstaterna kunna anvinda en affisch som
ska kunna sittas upp i deltagande utbildningsanstalter. Denna affisch bor tas fram i enlighet med vissa
minimikrav.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomrade

I denna forordning faststills bestimmelser som kompletterar férordning (EU) nr 1308/2013 med avseende pa
unionsstod for tillhandahéllande och distribution av frukt och gronsaker, bearbetade produkter av frukt och gronsaker
och bananprodukter (nedan kallade produkterna) till barn samt for vissa dirmed sammanhingande kostnader, inom
ramen for det program for frukt och gronsaker i skolan som avses i artikel 23 i den forordningen (nedan kallat
programmet).

Artikel 2
Medlemsstaternas strategier

1. Nir medlemsstaterna utformar sin strategi som avses i artikel 23.2 i forordning (EU) nr 1308/2013 far de vilja pd
vilken geografisk och administrativ nivd de vill genomfora programmet. Om medlemsstaterna véljer att genomfora
programmet pa regional niva ska de utarbeta en strategi for varje region.

En medlemsstat som genomfor programmet pé regional nivé ska inritta en enda kontaktpunkt for information och
anmadlningar till kommissionen.

Strategin fir omfatta mer 4n ett lisdr i den mening som avses i artikel 1.2 i kommissionens genomférandeférordning
(EU) 2016/248 ().

2. De kompletterande dtgdrder som avses i artikel 23.2 i forordning (EU) nr 1308/2013 ska stodja distributionen av
produkterna och vara direkt knutna till programmets mal. Dessa tgirder far dven inbegripa ldrare och forildrar.

3. Medlemsstater som onskar delta i programmet ska anmila sin strategi till kommissionen senast den 31 januari
som foregdr starten av det forsta ldsdr som omfattas av strategin.

4. Om en medlemsstat dndrar sin strategi, ska den anmila sin dndrade strategi till kommissionen senast den
31 januari aret efter dndringen.

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2016/248 av den 17 december 2015 om tillimpningsforeskrifter f6r Europapar-
lamentets och rédets forordning (EU) nr 1308/2013 med avseende pd unionsstdd till tillhandahéllande och distribution av frukt och
gronsaker, bearbetade produkter av frukt och gronsaker och bananprodukter inom ramen fér programmet for frukt och gronsaker i
skolan och om faststillande av den preliminara tilldelningen av detta stod (se sidan 8 i detta nummer av EUT).
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Artikel 3
Omfordelning av unionsstod

1. Om medlemsstater inte har ansokt om unionsstdd inom den tidsfrist som avses i artikel 3 i genomforande-
forordning (EU) 2016/248, eller har begirt endast en del av sin preliminira tilldelning som avses i artikel 23.5 i
forordning (EU) nr 1308/2013 och som faststills i bilagan till genomférandeférordning (EU) 2016/248, ska deras
preliminira tilldelning eller den icke begirda delen dirav omférdelas till de medlemsstater som, inom samma tidsfrist, till
kommissionen anmalt att de 6nskar anvinda ett storre belopp dn deras preliminira tilldelning.

2. Omférdelningen ska begrinsas av hur stor andel av den definitiva tilldelningen av unionsstod som anvindes av den
berérda medlemsstaten under det ldsdr som avslutades innan stodansokan limnades in. Den anvinda andelen ska
faststillas pa grundval av de utgiftsdeklarationer som skickats in till kommissionen senast den 15 oktober ldsdret dirpa i
enlighet med artikel 10 i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 908/2014 ().

Grinserna for omfordelning ska vara foljande:
a) Nir anvindningen av den definitiva tilldelningen dr hogst 50 % ska ingen ytterligare tilldelning beviljas.

b) Nir anvindningen av den definitiva tilldelningen dr hogre dn 50 % men hogst 75 % ska den ytterligare tilldelningen
uppga till hogst 50 % av den preliminira tilldelningen.

¢) Nir anvindningen av den definitiva tilldelningen 4r hogre dn 75 % ska ingen hogsta grins gilla for den ytterligare
tilldelningen.

Dessa grinser ska inte gilla under de tva forsta lasdr som en medlemsstat genomfér programmet.

Artikel 4
Stodberittigande kostnader

1.  Foljande kostnader berittigar till unionsstod:

a) Kostnaden for de produkter som inom ramen for programmet tillhandahélls och distribueras till barn vid utbildnings-
anstalter som avses i artikel 22 i forordning (EU) nr 1308/2013, inbegripet kostnader for inkop, hyra eller leasing av
utrustning for tillhandahéllande och distribution av produkter, i enlighet med den berorda medlemsstatens strategi.

b) Foljande dirmed sammanhingande kostnader, som ska vara direkt knutna till genomférandet av programmet:

i) Kostnader i samband med medlemsstatens overvaknings- och utvirderingsskyldighet enligt artikel 8 i den har
forordningen.

ii) Kostnader for publicitet for programmet, vars omedelbara syfte ska vara att informera allminheten om
programmet, inklusive

— kostnaden for den affisch som avses i artikel 10 i den har férordningen,

— kostnaden for informationskampanjer genom teve- och radiosindningar, -elektronisk kommunikation,
tidningar och liknande kommunikationsverktyg,

— kostnaden for informationsmoten, konferenser, seminarier och workshoppar avsedda att informera
allminheten om programmet och liknande evenemang,

— kostnaden for informations- och reklammaterial som brev, informationsblad, broschyrer, reklamartiklar och
liknande.

iii) Kostnader for de kompletterande dtgarder som avses i artikel 2.2 i den hdr forordningen, inklusive

— kostnader for organisation av provsmakningslektioner, organisation och genomforande av odlingslektioner,
anordnande av besok pa jordbruk och liknande verksamhet som syftar till att oka barns medvetenhet om
jordbruket,

— kostnader for dtgirder som syftar till att informera barn om jordbruk, sunda matvanor och miljofrdgor i
samband med produktion, distribution och konsumtion av produkterna.

(") Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, rikenskapsav-
slutning, regler om kontroller, vairdepapper och oppenhet (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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2. Om transport och distribution av produkterna faktureras separat berittigar sddana kostnader till unionsstod endast
om de inte overstiger 3 % av kostnaderna for produkterna.

Om produkter tillhandahélls kostnadsfritt till utbildningsanstalter kan kostnader for transport och distribution av dessa
produkter berittiga till unionsstod, pd grundval av fakturor, forutsatt att en hogsta grins anges i den berorda
medlemsstatens strategi.

3. Kostnaderna for publicitet och kompletterande &tgirder fir inte finansieras genom ndgon annan av unionens
stodordningar.

4. Mervirdesskatt och utgifter knutna till personalkostnader ska inte berittiga till unionsstod om dessa personal-
kostnader finansieras med medlemsstatens offentliga medel.

5. De totala stodberittigande kostnaderna for publicitet far inte Gverstiga 5 % av den drliga definitiva tilldelning som
avses i artikel 23.5 i forordning (EU) nr 1308/2013 for varje berérd medlemsstat.

De totala stodberdttigande kostnaderna for inkop, hyra eller leasing av utrustning och for 6vervakning och utvdrdering
far inte Gverstiga 10 % av den arliga definitiva tilldelningen for varje berérd medlemsstat.

De totala stodberittigande kostnaderna for kompletterande atgirder fir inte Gverstiga 15 % av den drliga definitiva
tilldelningen f6r varje berord medlemsstat.

Artikel 5
Allminna villkor fér beviljande av stéd och urval av s6kande

1. Stod som beviljats en medlemsstat inom ramen f6r programmet ska fordelas till de sokande som till den behoriga
myndigheten har limnat in en stodansokan for genomférande av en eller flera av foljande aktiviteter:

a) Tillhandahallande och/eller distribution av produkter till barn i utbildningsanstalter inom ramen fér programmet.
b) Overvaknings- och utvirderingsatgérder.

¢) Publicitet.

d) Kompletterande atgirder.

Stédansokningar far endast limnas in av sokande som har godkdnts i enlighet med artikel 6.

2. Medlemsstaterna ska vilja sokande fran foljande organ:
a) Utbildningsanstalter.

b) Utbildningsmyndigheter.

¢) Leverantorer och/eller distributorer av produkterna.

d) Organisationer som agerar for en eller flera utbildningsanstalters eller utbildningsmyndigheters rikning och som har
inrattats sarskilt for det andamdlet.

e) Andra offentliga eller privata organ som deltar i administrationen och genomférandet av nigon av de aktiviteter som
avses i punkt 1.

Artikel 6
Villkor f6r godkinnande av sékande

1. Sokandena ska godkinnas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat ddr den utbildningsanstalt ligger till
vilken produkterna ska tillhandahéllas ochfeller distribueras. For godkdnnandet ska det krivas att sokandena skriftligen
atar sig att gora foljande:

a) Garantera att de produkter som finansieras av unionen inom ramen for programmet tillhandahélls for konsumtion av
barnen i de utbildningsanstalter for vilka de ansoker om stod.
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b) Anvinda det stod som tilldelas for overvakning och utvirdering, publicitet eller kompletterande atgirder i enlighet
med programmets syften.

c) Betala tillbaka det stod som felaktigt betalats ut for de berérda mingderna om det konstateras att produkterna inte
har distribuerats till barnen eller inte berittigar till unionsstod.

d) Betala tillbaka det stod som felaktigt betalats ut for kompletterande atgirder om det konstateras att dessa dtgdrder
inte har genomforts korrekt.

e) P4 begdran ldgga fram styrkande handlingar for den behoriga myndigheten.

f) Tillta varje kontroll som den behoriga myndigheten fattar beslut om, sérskilt i form av granskning av rakenskaper
och fysiska kontroller.

2. I friga om stodansokningar som avser tillhandahdllande och distribution av produkterna ska s6kandena gora
ytterligare ett skriftligt dtagande om att fora register Gver namn och adresser till utbildningsanstalterna eller, i tillimpliga

fall, utbildningsmyndigheterna samt 6ver de produkter och mingder som sdlts eller levererats till dessa anstalter eller
myndigheter.

3. I frdga om stodansokningar som avser overvakning, utvirdering eller publicitet ska endast leden b och e i punkt 1
tillimpas.

4. 1frdga om stodans6kningar som avser kompletterande dtgdrder ska endast leden b, d, e och f i punkt 1 tillimpas.
Den behoriga myndigheten far dessutom ange eventuella skriftliga dtaganden som ska goras av sokandena, sarskilt ndr
det giller foljande:

a) Kompletterande dtgirder som genomfors i skolor, om dessa skolor inte ansoker om stod.

b) Kompletterande atgirder som omfattar distribution av produkter.

Artikel 7
Indragning och dterkallande av godkinnande

Om en godkind sokande underldter att fullgora de skyldigheter som foreskrivs i denna forordning, ska den behériga
myndigheten tillfalligt dra in sitt godkdnnande av sokanden under en period pd mellan en och tolv manader eller
aterkalla godkdnnandet, beroende pd hur allvarlig underlatelsen ar och i enlighet med proportionalitetsprincipen.

Sédana dtgarder ska inte vidtas i de fall som avses i artikel 64.2 a—d i forordning (EU) nr 1306/2013, och inte heller om
underlatelsen 4r av mindre betydelse.

Pi sokandens begdran och om skilen till dterkallandet har &tgdrdats, fir den behoriga myndigheten aterutfirda
godkidnnandet av sokanden efter en period av minst tolv mdnader raknat frén och med den dag dd skilen till
aterkallandet har atgardats.

Artikel 8
Overvakning och utvirdering

1. Medlemsstaterna ska inritta limpligt utformade system for att garantera en arlig Gvervakning av programmets
genomférande.

2. Medlemsstaterna ska utvirdera genomforandet av programmet i syfte att bedoma dess effektivitet i forhallande till
dess mal.

3. Om en medlemsstat inte limnar in en utvirderingsrapport till kommissionen med resultaten av den utvirdering
som avses i punkt 2 i denna artikel inom de tidsfrister som avses i artikel 6.2 i genomforandeférordning (EU) 2016/248,
ska beloppet for nista definitiva tilldelning minskas enligt foljande:

a) Med 5 % om tidsfristen overskrids med 1-30 dagar.

b) Med 10 % om tidsfristen Gverskrids med 31-60 dagar.
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Om tidsfristen overskrids med mer 4n 60 dagar ska den definitiva tilldelningen minskas med 1 % for varje ytterligare
dag, beriknat pé det dterstdende beloppet.

Artikel 9
Sanktioner

[ hindelse av oriktiga utbetalningar som inte beror pd uppenbara fel och i hdndelse av bedrdgeri eller grov oaktsamhet
som sokanden ar ansvarig for ska sokanden, forutom att betala tillbaka de felaktigt utbetalade beloppen, betala ett
belopp som motsvarar skillnaden mellan den summa som ursprungligen betalades ut och den summa som s6kanden har
ratt till.

Artikel 10
Affisch for unionens program for frukt och gronsaker i skolan

For tillimpningen av artikel 23.10 i forordning (EU) nr 1308/2013 fir medlemsstaterna anvinda en affisch som
uppfyller de minimikrav som anges i bilagan till denna forordning och som ska placeras permanent, vil synlig och klart
lasbar vid huvudingéngen till de deltagande utbildningsanstalterna.

Artikel 11
Upphivande

Forordning (EG) nr 288/2009 ska upphoéra att galla.

Artikel 12
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas pd stod for lasdret 2016/2017 och efterfoljande ldsar.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 december 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

Minimikrav for den affisch som avses i artikel 10

Affischens storlek: Minst A3-format

Bokstaver: 1 cm eller storre
Rubrik: EU-programmet for frukt och gronsaker i skolan
Innehall: Atminstone foljande:

"Var [ange typ av utbildningsanstalt, t.ex. forskola/grundskola] deltar i EU:s program for frukt och gronsaker i skolan,
med ekonomiskt bidrag frin Europeiska gemenskapen.”

Europeiska unionens symbol ska finnas med pa affischen.
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